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BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday: 11:00 am - 5:00 pm
Wednesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6:00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze pigtki miesigca
Adoracja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm(English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS

30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Msza lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM

By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.

SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK

Parishioners who are seriously ill should call the office to

arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.
ZAKRYSTIA / SACRISTAN — KWIATY / FLOWERS
Br. Lukasz Staniszewski OFMConv., Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman
Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi polskimi
tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. Parafie obstugujg Ojcowie
Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is to bear witness to
our Roman Catholic faith and our Polish heritage. We strive to continue to
serve God and each other, celebrating and sharing our Polish traditions,
welcoming and reaching out to all people. The parish is served by Conven-
tual Franciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFMConv. - Pastor / Proboszcz, Guardian/
Gwardian
Fr. Andrzej Treder OFMConv. - Vicar / Wikary
Br. Lukasz Staniszewski OFMConv. - Zakrystian/Sacristian
KATECHECI / CATECHISTS
Anna Win-Leliwa (k1. 0,1), O. Jerzy Zebrowski (kl. 2),
Iwona Gajczak 1 Ania Bramowska (k1.4 1 k1.5),
Matgorzata Liebig-Malupin (kl.7), Ania Bramowska (grupa
mtodziezowa), Monika Danek (grupa mtodziezowa i koordynator; );
Eugeniusz Bramowski, Urszula Boryczka, Danuta Daniels - zastgpstwa;
PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator
Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski

SEUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BoGA
Jezeli odkryta$, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do
nas sama lub z najblizszg osobg i podziel sie tgq wspaniatg nowina.
Bedziemy Ci btogostawi¢, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sig!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE 1S A GIFT FROM GOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We
will bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers
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¢ Sala §w. Jana Pawla Il — St. John Paul II Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)

¢ Ministranci / Altar Servers - Eugeniusz Bramowski,
tel (biuro par.) 617-268-4355. Zapraszamy nowych kandytatow.

¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Mark Szpak 617-861-1635

¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawla II - John Paul II
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485

¢ Chor Parafialny i Chérek Dzieciecy szkolno-parafialny
Promyki $w. Jana Pawtla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962

¢ Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649

¢ Meska Grupa Zywego Rézanca -
Wiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Rozaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

¢ Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish
American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-797-7596

¢ Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -
Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

¢ Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele
miesiaca, po Mszy $w. o godz. 11:00

¢ Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Celina Warot,
Andrzej Krol, Ewa Niziotek, Daniel Chludzinski, Matgorzata
Klincewicz, Donata O’Donnell, Anna Win-Leliwa, Jarostaw
Grochowski.

¢ Rada Finansowa / Finance Council: Barbara Bilinska Bolec,
Marzena Bramowska, Malgorzata Gubata, Karen Rolak, Alicja
Sabbia, Matgorzata Sokotowski.

¢ Wspolnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
srode, po mszy §w. wieczornej, Ewa Niziotek, tel. 857-891-1389

¢ Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962

¢ Bingo - Ms. Louise Durgin - 617-922-2277

¢ Parish Seniors’ Group - Donata O’Donnell - 310-462-1942



www.krakowiak.org
www.ourladyofczestochowa.com
www.ourladyofczestochowa.com

MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, June 6,2026

8:30 am (P) 7 Sylwester Rogowski - Ewa

4:00 pm (E) # Sylwester Rogowski (birthday anniv.) - Brother with
family

7:00 pm (P) ¥ Jan Kopka - Grzegorz Stryjewski z rodzing

SUNDAY, June 7, 2026 Corpus Christi

8:00 am (P)  Irena Kruk i Halina Boryczka - Zofia Foulis

9:30 am (E) - God’s blessing and health for Justyna and Franciszek

on the occasion of their wedding - Aunt Halina

SUNDAY, June 14, 2026
8:00 am (P) 7 Sylwester Rogowski - Rodzina Wojewodzic
9:30 am (E) Free Intention

11:00 am (P) - O zdrowie, potrzebne laski, BoZe blog. i opiek¢ Matki
Bozej dla Ojca Jerzego z racji 40-tego Jubileuszu Swigcen
Kaplanskich - Grupa Biblijna

PO MSZY SW. PROCESJA
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
- Msza dzigkczynna za otrzymane taski w dniu urodzin - Ewa Giro
- O zdrowie i Boze blog. dla Michata Wronskiego - Przyjaciel Wiesiek
7 Elwira, Mieczystaw, Bogdan, Tadeusz Sek - Halina Parol z rodzing
7 Sylwester Rogowski - Ryszard Modzelewski
7 Marianna i Wladystaw Abramczyk - Corka Helena z rodzing
7 Barbara Palimgka - Wiadzia Wygonowska
7 W intencji zmarlej w ostatnim czasie matki Pawla Piekarczyka -
Klub Gazety Polskiej Boston

11:00 am (P) - W intencji Dyrekcji, nauczycieli, pracownikéw, rodzi-
cow i uczniow Stzkoly Jezyka Polskiego im. Sw. Jana Pawta 11

z racji zakonczenia roku szkolnego - Wiasna
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
- O zdrowie, BoZe blog. i potrzebne laski dla Ojca Jerzego w dniu 40-tej
roczn. Swigcen Kaplanskich - Maranatha
- O zdrowie i potrzebne taski dla Bogumily Giro w dniu imienin - Syn
Waldemar i rodzina i
- O zdrowie, dary Ducha Sw. i opieke Matki Bozej dla Ani 7 racji
21-szych urodzin - Marysia
¥ Grazyna Topolska i za zmarlych 7 rodziny —Halina Parol z rodzing

Monday, June 8, 2026
7:00 am (E) - For the phisical and spiritual strength for Allan - Self
8:00 am (P) 7 Za dusze w czysécu cierpigce - Tadeusz Kozak
Tuesday, June 9, 2026
7:00 am (E) - For God’s blessing for Blandine Dorinville, Brady
Charlot, Rony Renald and the entire family
8:00 am (P) - O zdrowie i BoZe blog. dla Rosemary Witkowski z racji
urodzin - Rodzina Bolec
Wednesday, June 10, 2026
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
12:00 pm (P) - O zdrowie, Boze blog. i opiek¢ Matki BoZej dla Ojca
Andrzeja 7 racji 30-tego Jubileuszu Swiecer
Kaptanskich - Grupa Senioréw
7:00 pm (P) # Wiadystawa Swiderska - Krystyna z dzie¢mi
Po Mszy sw. Nabozenstwo Czerwcowe
Thursday, June 11, 2026
7:00 am (E) # For the deceased brothers, sisters, parents, relatives
& benefactors of Franciscan Order - Franciscan Fathers
7:00 pm (P) - O zdrowie, BoZe blog. i opiek¢ Matki BoZej dla Ojca
Jurka z racji rocznicy Swigcen Kaplanskich - Marysia
iJadzia
7 Jozef Marciniak - Alicja z rodzing
Po Mszy sw. Nabozenstwo Czerwcowe
Friday, June 12, 2026 The Most Sacred Heart of Jesus
7:00 am (E) - For God’s blessing and health for Justyna on her 37th
birthday
7:00 pm (P) # Genowefa Mitos - Syn z rodzing
Po Mszy sw. Nabozenstwo Czerwcowe
Saturday, June 13, 2026
8:30 am (P) # Regina i Antoni Kolakowski - Marek Grabowski
1:00 pm Wedding Michelle Sadowski and James Jepsen
4:00 pm (E) 7 Jadwiga Zajgc - Friends and family
7:00 pm (P) # W podzigkowaniu za dar Zycia ojca Antoniego w dniu
imienin oraz dzigkczynna za wstawiennictwo i opiekg
Swigtego Antoniego - Corka Ewa z rodzing

sz NABOZENSTWA CZERWCOWE
W czerwcu w sposob wyjatkowy czcimy Najswigtsze
_ W) Serce Pana Jezusa, ktore swoja mitoscig i dobrocia
X ¥4 obejmuje serca wszystkich ludzi wierzacych. W naszej
parafii bedziemy oddawaé cze$¢ Najswietszemu Sercu
Pana Jezusa w kazda $rodg, czwartek i piatek miesigca. Po
wieczornej Mszy $w. bedzie wystawienie Najswigtszego
Sakramentu, Litania do Naj$wigtszego Serca Pana Jezusa i
Boze blog. uczestnikow i rodzin w parafii. Nasze Tegoroczne
Nabozenstwa chciejmy ofiarowa¢ w intencji pojednania
polskiego narodu i Boza opieke nad nasza Ojczyzna.
P.S. Byloby pigknie, aby kazda rodzina przynajmniej raz w
tygodniu zlozyta takg ofiare za naszg Ojczyzne!Serdecznie
zapraszamy!

Monday, June 15,2026
7:00 am (E) 7 Albert Puszko (anniv.) - Family
8:00 am (P) 7 Violet Fromen - Friend Mary Lou Snow
Tuesday, June 16, 2026
7:00 am (E) - For Allan for a succesful operation and return to health
- Self
7 Louis Gentile (101 birthday anniv.) - Family
8:00 am (P) - O zdrowie i BoZe blog. dla Graiyny Witkowskiej z racji
urodzin - Rodzina Bolec
7 Marek Konka (pogrzeb odbyt si¢ 10 czerwca) - Rodzina
Wednesday, June 17,2026
7:00 am (E) # Wiadystaw and Wiadystawa Baclawski - Family
7:00 pm (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Moniki, Piotra, Heleny, Anety,
Wandy i Wladystawa z racji urodzin -Maranatha
Po Mszy sw. Nabozenstwo Czerwcowe
Thursday, June 18, 2026
7:00 am (E) - For protection of Our Lady of the Roses, Mary help of
Mothers on the 56th anniv. of apparitions
- Za Parafian / For Parishioners
7:00 pm (P) f Stanistawa Duma - Zywy Rozaniec
7 Barbara Palimgka - Krystyna Krol
Po Mszy sw. Nabozenstwo Czerwcowe
Friday, June 19, 2026
7:00 am (E) - God’s blessing and health for Jean Teleau, Wady Nerette
Teleau, Harry Louis Charles - Jean Teleau
7:00 pm (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Juliany Theresy Jozefy Davulis
z racji 40-tych urodzin - Rodzina
Po Mszy sw. Nabozenstwo Czerwcowe
Saturday, June 20, 2026
8:30 am (P) # Za zmarlych z rodziny Puszkiewicz - Corka Lila
4:00 pm (E) 7 Roberta Sweda (1st anniv.) - Brother and sisters
7:00 pm (P) # Marianna i Franciszek Zigba - Corka z rodzing
SUNDAY, June 21, 2026
8:00 am (P) 7 Salomea i Stanistaw Pazdyk - Synowa
9:30 am (E) # Lamercie Andre, Alicy Georges, Alisme Grand Pierre
- Marie Lucy Grand Pierre

11:00 am (P) - Oktawa Dnia Ojca (Dzien 1)
- O zdrowie, Boze blog. i potrzebne laski dla Ojca Jerzego,
Ojca Andrzeja i Brata Lukasza 7 racji Dnia Ojca - Anna
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
- O powrét do zdrowia i BoZe blog. dla Justyny z racji urodzin - Ciocia
Marysia
¥ Lucja i Wiadystaw Borowski - Rodzina Litman
7 Jadwiga i Szymon Ziotorynski - Corka z rodzing
7 Roman i Dariusz Borowiec - Alicja z rodzing

PASSED AWAY / ODESZLI DO PANA
Sp. Wiadyslaw Hryniewicz (78 lat)
Sp. Marek Konka ( 80 lat)
Rodzinom, przyjaciotom i znajomym skladamy wyrazy
wspolczucia
i zapewniamy modlitwe naszej Wspélnoty.
MAY THEY REST IN PEACE!



CORPUS CHRISTI & ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

o FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA o

PARAFIALNE I SZKOLNE
UROCZYSTOSCI.

W ostatnim czasie Szkota Jezyka Polskiego
im. Sw. Jana Pawta II obchodzita
uroczysto$¢ 60-lecia swojego istnienia. Na te
uroczysto$¢ przybyli goscie z Polski: Biskup
Stawomir Oder oraz Anna Jaskuta.Biskup
Oder byt 0dp0w1ed21alny za przeprowadzenie procesu
beatyfikacyjnego i kanonizacyjnego naszego Papieza
Swigtego Jana Pawta II. Anna Jaskufa jest autorka
pieknych kart edukacyjnych ,,Swiatowe Dni Mtodziezy”.
Z Nowego Jorku przybyl wicekonsul Krzysztof Ptaski
z rodzing. Byla z nami takze Konsul Honorowa na Stany
NoweJ Angli- Matgorzata Chalupowski. Swigtowata z
nami takze V-ce Prezes Terenowa CPSD na stany
Connecticut, Rhode Island 1 Massachusetts Aneta
Matyszczyk.

Trzydniowy pobyt biskupa byt bardzo intensywny.

W piatek rano biskup Stawomir Oder ztozyl kurtuazyjna
wizyte arcybiskupowi bostonskiej metropolii -
arcybiskupowi Richardowi Henning. Biskupowi w tym
spotkaniu towarzyszyli: dyrektor szkoty Jan Kozak i
Franciszkanska Wspdlnota: O. Jerzy Zebrowski, O.
Andrzej Treder Brat Lukasz Staniszewski. Po wizycie byt
wspolny lunch i ,,btyskawiczne” zwiedzanie Bostonu oraz
wizyta w parafii w Salem. W sobote o 10:00 rano zostata
odprawiona uroczysta Jublleuszowa Dzigkczynna Msza
Swieta. Msze odprawili nasi kaptani pod
przewodnictwem biskupa Stawomira Odera, ktory
wyglosit okolicznosciowe kazanie. Biskup Oder
przekazat szkole relikwie Sw. Jana Pawta II. W parafii
juz od dawna mamy relikwie Polaka Papieza.
Bezposrednio po Mszy §wietej uczniowie szkoly
wykonali piekny program artystyczny tzw. ,, Tryptyk”
Natomiast w potudnie odbyta si¢ akademia
okolicznosciowa, w ktorej wystapity dzieci, rodzice i
nauczyciele. Na poczatku akademii Ksigdz Blskup
poswigcit pickny obraz Sw. Jana Pawta II z dzieckiem,
ktoéry na state pozostanie w sali dedykowanej Swigtemu
polskiemu Papiezowi. O godz 7:00 wieczorem, w
picknie udekorowanej sali Sw. Jana Pawta II, odby1 si¢
Jubileuszowy bankiet, na ktorzy przybyli nasi honorowi
goscie i gospodarze miej sca — Ojcowie Franciszkanie. Po
oficjalnym otwarciu na ekranie obejrze¢ mozna bylo
krotka historie — 60-ciu lat szkoty. Byly takze
przemowienia gosci honorowych, wreczenie statuetek
Janiny Igielskiej dla wyrdznionych osob. Po pysznej
kolacji byta zabawa i tance. DJ- em wieczoru byt Mariusz
Wierzbicki.

Nastepnego dnia w Parafialnej Wspolnocie
przezywalismy Uroczysto$¢ Pierwszej Komunii Swietej
czworki naszych dzieci: Gabriella Swiader, Heron
Bozydar Skrodzki, Jack Konrad Simoneau, Brandon
Osmolski. Koncelebrowanej przez naszych kaptanow
Mszy Sw. przewodniczyt Ksigdz biskup Stawomir Oder,

ktory wygtosit okolicznosciowe kazanie.

W czasie Mszy $w. byla pigkna procesja z darami ze
specjalnym komentarzem czytanym przez znanego nam
komentatora Adama Sliwiaka. Po koncowej modlitwie
biskupa byly podzigkowania rodzicow i
pierwszokomunijnych dzieci oraz okolicznos$ciowe
zdjecie z biskupem i kaptanami. Po zakonczonej Mszy
$wietej na schodach przed kosciotem biskup Oder
odmowit specjalng modlitwe o Pokoj na §wiecie. Potem
O. Jurek w asys$cie pierwszokomunijnych dzieci
uwolnit gotabki, ktore byty przyniesione w darach
ofiarnych. Po ,,szybkim” obiedzie na plebani, biskup
musial wyjecha¢ na lotnisko.

P.S. Naszym drogim pierwszokomunijnym dzieciom
zyczymy, aby rado$¢ serca, ktora zago$cita wérdd nich w
czasie uroczystej Pierwszej Komunii, rozciggneta si¢ na
cate ich zycie. Niech zawsze pamictajg o
Przyrzeczeniach Chrzcielnych, ktére wyznaty same
podczas naszej uroczystosci. Niech pamietaja, ze Jezus
zawsze je kocha i pragnie blogostawi¢ im i tym, za
ktorych sig modla. Niech Matka Boza, Krolowa Polski i
naszego narodu, wyprasza im potrzebne taski i ma
zawsze Wszystkich nas w swojej macierzynskiej opiece.
My zapewniamy dzieciom nasza modlitwe i dziekujemy
za ich wsparcie modlitewne. Gratulacje i szcze$¢ Wam
Boze!




BOZE CIALO & 11 NIEDZIELA W CZASIE ZWYKLYM

Kolekty / Collections
Collection June 7 ,,H.O.P.E. / Nasze wsparcie w wydatkach
parafialnych”.
Collection June 14 ,,Maintenance and repair” /,,Naprawy i
remonty”.
Kolekta / Collection 5. 31. 2026:

First collection - $1,374 / Second collection -$875

THANK YOU AND GOD BLESS YOU

FOR YOUR GENEROUS HEARTS!

WITAMY W PARAFIALNEJ
RODZINIE
WELCOME NEWLY BAPTIZED
PARISHIONER
Wojciech Puczynski
CONGRATULATIONS!
SZCZESC BOZE

e -

HAPPY FATHER’S DAY
On June 21st we celebrate Fathers' Day. At the back

of the church, there are special envelopes for Masses
during the Octave. You can submit the names of
living and deceased fathers to be remembered at the
Octave Masses.

UMARLCH POGRZEBAC
Jak styszeliSmy juz, rok temu zmart S.P. Wiadystaw
Wojciech Hryniewicz (dziatacz Solidarnosci). Pan
Chryniewicz nie miat tu zadnej rodziny. Jego prochy
ponad rok czasu przebywaty w domu pogrzebowym.
W ostatnim czasie, dzigki zyczliwo$ci Ksigdza
Przemystawa Kasprzaka. Prochy zostaly pochowane
na cmentarzu w Brockton. Trzeba jednak
uregulowac zalegla sume. Kazdego kto chcialby
dotozy¢ swoja cegietke do tego chrzescijanskiego
dzieta prosimy o ofiar¢ na ten cel do koszyka w

niedziele lub o kontakt z Eugeniuszem Bramowskim.

Ofiarodawcom sktadamy serdeczne Bog zaptac!

FRANCISZKANSKI ROK
JUBILEUSZOWY

Ojcowie Franciszkanie obchodzg w

8] tym roku Jubileusz 800-lecia od
$mierci Swietego Franciszka z Asyzu.
Z tej to racji w kazdym fran-

4 ciszkanskim kosciele na catym

Y Swiecie, pod zwyklymi warunkami

¢ ‘ (nawiedzenie kosciota, stan taski
Erancistianskieged uSwiccajace], modlitwa w intencji Pa-
pieza 1 Kos$ciota Powszechnego)
mozna uzyskac¢ odpust zupetny. Odpust ten moze-
my ofiarowac za zmartych z naszej rodziny, za
samego siebie i1 za dusze w czysccu cierpigce. Kor-
zystajmy z tego darmowego Daru Laski Bozej.

Please pray for the sick, homebound and

hospitalized. @ Modlmy si¢  za  chorych, cierpigcych,
przebywajacych w szpitalach: Shirley Gouliaski, Bolestawa Lin-
20, Aniela Socha, Amalia Kania, Jacek Sowinski, Frederick
Schueler, Meghan Buder, John, Maria Kilar, Genia Doucette,
Dawid, Jean McCormack, Jadwiga i Remigiusz Paprocki, Tere-
sa Kli§, Zdzistaw G., Radek Majek, Marlena Rybacka, Irena
Wojcik, Ms. Sanny, Keith Morrison, Jadwiga Wyszumirska,
Stanistawa Droszcz, S. Klis, Evelyn Baszkiewicz, Matgorzata
Stanczuk, Rosalind Serna, Janina Cholewa, Iwona Cholewa,
Bozena Mynarz, Maria Szperka, Jacqueline Gentile, Regina
Noguez, Charles Schreffler, sick members of Davulis and Gentile
Families, Nancy & Gretchen, Klaudia Malinowska, William
Gillan, Adam 1 Daniel, fucja Jozwicka, Zuzia Szydlik,
Magdalenka Kowalczyk, Izabella Rosolowski, Erik Dzikowski,
Angelica Rapacka, Oliwier Pszczolkowski, Paula Grenier,
Krzysztof Zalewski, Jerry, Allan Ramusiewicz, Daniel Pottorak
(10 lat), Joann Reis, Walter Heiskell, Danuta Zywieka.,
Matgorzata Wroblewska, Florence Wiencko, Genowefa Lisek,
Ryszard Bonkowski, Danuta Filip, Rhiannon, Monika Hosoi,
Tadeusz Chmurzynski, Grzegorz Ferenc, Piotr Grunau, David
Carr, Richard, Bruno (dziecko), Jakub Kowalski (dziecko).
Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl si¢ za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

P.S. If you want someone to be removed from the list, notify
the parish office ASAP!

THANK YOU FOR PAYING YOUR PARISH DUES
We thank everyone who has already paid their parish
dues. We thank you for your concern, for the financial
and prayer support of our Polish community. Let us thank
God for having our own parish and let us take care that
future generations can enjoy having a ‘House of Prayer’.
Thank you, God bless you. May God abundantly bless
you!

sy - This year Franciscan Fathers are celebrating

@l . -~ the 800th anniversary of the death of Saint
%= Francis of Assisi. For this reason, in every

“88% Franciscan church around the world, under the
usual conditions (visiting the church, being in a state of
grace, prayer for the Pope and the Universal Church), it is
possible to obtain a plenary indulgence. We can offer this
indulgence for the deceased members of our family, for
ourselves, and for the suffering souls in purgatory. Let us
take advantage of this free Gift of God's Grace.

OPPOSE PHYSICIAN ASSISTED SUICIDE
The Massachusetts State Legislature is again considering
passing into law two deeply troubling bills which would
legalize Physician Assisted Suicide. The bills, House HB
2505 and Senate SB 1486, are identical in text and titled
"An Act relative to end-of-life options”. They are presently
in committee but could come to the floor for a vote at any
time. Working together with health care professionals,
disability groups, senior citizens etc., we can stop this leg-
islation from moving forward. Please call or email your
elected representatives in the State Legislature and in the
State Senate to voice your opposition to physician assisted
suicide. You can find more information in the flyers at the
back of the church and at www.macatholic.org.


www.macatholic.org

WITAMY NOWYCH PARAFIAN /
WELCOME NEW PARISHIONERS
Jesli jestes nowy/nowa i cheialby$/chciatabys zostaé
czescia naszej Parafialne] Wspodlnoty przedstaw sie
Proboszczowi- Ojcu Jurkowi lub zglos sie do biura

parafialnego.

WYMIANA STAREGO PIECA

W SALI POD KOSCIOLEM
W najblizszym czasie pragniemy definitywnie wymieni¢
stary piec ogrzewajacy nasz kosciol. Trwa poszukiwanie
najbardziej odpowiedniego pieca i firmy, ktora wymieni
piec stary na nowy. Potrzebujemy tez regeneracji
pomieszczenia kottowni.
P.S. Gdyby kto$ pragnat dolozy¢ swoja cegietke na
zakup nowego pieca, bedziemy za to wdzigczni i z gory
sktadamy serdeczne Bog zaptaé. Ofiarodawcy beda
umieszczeni w specjalnej ksiedze.

REPLACEMENT OF THE OLD FURNACE IN THE
HALL UNDER THE CHURCH. In the near future, we
definitively plan to replace the old furnace that heats our
church. We are searching for the most suitable furnace
and company that will replace the old furnace with a new
one. We also need the boiler room to be refurbished.

P.S. If anyone wishes to contribute to the purchase of the
new furnace, we will be grateful and sincerely thank you
in advance. Donors will be recorded in a special book.

AUGUST PATRONAL FEAST INSTEAD OF
SEPTEMBER PARISH HARVEST FESTIVALS

At the last meeting of the combined Parish and Finance
Councils, it was decided to give a more spiritual character
to the feast day of our parish Patroness. It was therefore
decided that instead of a September Harvest Festival, we
will celebrate the Feast of Our Lady of Czgstochowa.
This celebration falls on August 26. On that day, we will
begin a three-day Marian Retreat, and on Sunday (August
30) after the 11:00 am Mass, we will organize a parish
barbecue. Details will be provided later.

SIERPNIOWE SWIETO PATRONALNE ZAMIAST
WRZESNIOWYCH PARAFIALNYCH DOZYNEK
Na ostatnim zebraniu potgczonych Rad Parafialne;j

i Finansowej zdecydowano o nadaniu bardziej du-
chowego charakteru naszemu Parafialnemu Odpustowi.
Postanowiono wiec, ze zamiast wrzesniowych Dozynek
obchodzi¢ bedziemy Odpust Matki Boskiej Czgsto-
chowskiej. Uroczystos$¢ ta wypada 26 sierpnia. W tym
dniu rozpoczniemy trzydniowe Maryjne Rekolekcje, a

w niedziele (30 sierpnia) po Mszy §w. o godz. 11:00
zorganizujemy parafialnego grila. Szczegolty beda podane
W pOzniejszym czasie.

GRUPA MLODZIEZOWA ZAPRASZA. Spotkania
odbywajg si¢ w druga sobote miesigca o godz.3:00.
Opiekunem grupy jest O. Jurek. Spotkania grupy
mlodziezowej przygotowuja do dorostego zycia i ucza
takze odpow1ed21aln0s01 za naszg parafialng Wspolnot@
Pamietajmy, ze mtodziez jest przysztoscig naszej Parafii
i Polonii.
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INTENCJE NA CZERWIEC
INTENCJA PAPIESKA - O wartos¢ sportu.
Modimy sie, aby sport byt narzedziem pokoju,
spotkania 1 dialogu mi¢dzy kulturami i narodami
oraz promowat takie wartosci jak szacunek,
solidarnos$¢ 1 rozwo6j osobisty.

INTENCJA LOKALNA - Modlmy si¢ za Ojca
Andrzeja 1 Ojca Jurka w rocznice §wigcen. Prosimy
Cig¢ Panie, obdarz ich obfitym btogostawienstwem,
zdrow1em i potrzebnymi taskami na kolejne lata
posmgl Niech Duch Swiety zawsze prowadzi ich
swoimi §ciezkami, a Matka Boza otacza ich swoja
matczyng opieka.

JUBILEUSZE SWIECEN

KAPEANSKICH

W miesigcu czerweu 40 lat temu Ojciec

Jerzy przyjat Sw1e;cen1a Kaptanskie.

A 30 lat temu Swigcenia Kaptanskie

otrzymat Ojciec Andrzej Treder.

W niedzielg 7 czerwca w Uroczysto$é
Bozego Ciata odprawig oni koncelebrowana Mszg
Dzigkczynng o godz. 11:00. Po Mszy $wigtej,
tradycyjnie juz, odbedzie si¢ procesja do 4 oltarzy
na naszym ‘gornym parkingu’. Pierwszy ottarz
przygotowuje Polska Szkota, drugi Grupa
Rézancowa, trzeci Weterani naszej bostonskiej
placéwki numer 37, a czwarty rodzice 1 pierwszo-
komunijne dzieci. Po procesji Bozego Ciata Ojciec
Jurek 1 Ojciec Andrzej zapraszajg na kawe i ciastko
na sale; Sw. Jana Pawta II. Prosimy nasze Panie
0 upieczenie ciast na wspolny stol. Z géry sktadamy
serdeczne Bog zaptac.

JUBILEES OF PRIESTLY
ORDINATION

In the month of June, 40 years ago
Father Jerzy received his Priestly
Ordination. And 30 years ago, Father
Andrzej Treder received his Priestly
Ordination. On Sunday, June 7, on the
Feast of Corpus Christi, they will concelebrate a
Mass of Thanksgiving at 11:00 a.m. After the Holy
Mass, traditionally, there will be a procession to
4 altars in our 'upper parking lot.' The first altar is
prepared by the Polish School, the second by the
Rosary Group, the third by the Veterans of our
Boston parish number 37, and the fourth by the
parents and First Communion children. After the
Corpus Christi procession, Father Jurek and Father
Andrzej invite everyone for coffee and cake in the
St. John Paul IT hall. We kindly ask our ladies to
bake cakes for the communal table. We sincerely
give thanks in advance.



Better Shelves.
Custom Solutions.

Say goodbye to clutter and frustration—wherever it lives.
From kitchens and pantries to bathrooms and laundry rooms,
ShelfGenie® custom pull-out shelves bring smart, accessible
storage to every space in your home.

FREE EXPERT

DESIGN CONSULTATION ShelfGenie

EVERYTHING WITHIN REACH

A $250 VALUE a neighborly company

Leave the tanks at home and convert the
air around you into medical-grade oxygen.

CALL US NOW AT
1-888-485-5350

SM250015 EN_EX_USA | Rx Only. © 2024 Inogen, Inc. 859 Ward Drive, Suite 200, Goleta, CA 93111 © 2025 ShelfGenie SPC LLC. All rights reserved. Locally owned and operated franchise. Offer valid at
Inogen® is a trademark of Inogen, Inc. The usage of any Inogen, Inc. trademark is strictly forbidden without participating locations only. Limit one offer per household. *Applies to Classic and Designer line.
the prior consent of Inogen, Inc. All other trademarks are trademarks of their respective owners or holders. EXP 6/30/2026. HIC # 212231.

Schedule Now by Calling

Sms cllen SAVE $.35.0 when you transf?rm
your patio into an outdoor oasis.

) RENEWAL
by ANDERSEN

FULLSERVICE WINDOW & DOOR REPLACEMENT

America’s #1 Awning

BUY1,GET1

40% OFF
$200 OFF

Your Entire Purchase

MINIMUM PURCHASE OF 4

Instant shade at the
touch of a button.

= OFFER ENDS JUNE 30

& Enjoy more quality time
" Call1-844-429-8765 now to with family and friends.

SAVE $350 TODAY!

Up to 10-Year
Limited Warranty.

For Advertising call 617-779-3771 Pilot Bulletins Our Lady of Czestochowa, South Boston, MA 4376



METRO ENERGY | (SICEEGRLECHIL
www.metroenergyboston.com T’ He '
FAMILY OWNED & OPERATED SINCE 1929 1 —0
Quality Heating Oil JUN KLUaae I"S
Discounts = Budgets = Heating = Cooling !
641 E. Broadway * South Boston P )
(617) 268-4662 Vi

Boston’s favorite ECO-FRIENDLY,
locally owned & operated junk removal
& furniture recycling company

617-431-8439.
AD SPACE Service@Junkluggersicom
AVAILABLE
617-779-3771 Boston Catholic'$'5.0
Friends & Family off
a Full Load, present bulletin at
time of purchase to driver

Peace}lover&&Junk

. Honoring.
< Remembering.
thl!un g
b [ TT] Celebrating.
MNERI,}SI;IN}; __ James 1" Murphy
A L Clibation” Tome Thomas P. Murphy

Family owned and operated for four generations

1020 Dorchester Avenue, Dorchester, MA
617-265-9840 * tpmurphy77@gmail.com * www.jmurphyfh.com

The
New England
Carpenters

AD SPACE Union

AVAILABLE
617-779-3771

The most important joint venture
in the construction industry.

Roofing & Siding Installed/Repaired ® Masonry Repairs ® Foundation Leaks Repaired
Waterproofing e All Aspects of Carpentry © Exterior Painting & Much More

617-955-5164 » www.toughbuildmasonry.com
johntoughbuild@gmail.com

“Be a Servant” Matthew 20:26

THE CATHOLIC swomﬁ
FOUNDATION

We Change Lives.

4,300 STUDENTS
ARE COUNTING
ON YOU!

With just days until June 30th,
your support is needed to close the
final $2 million gap and keep
scholarships alive for 4,300
students next year.

DONATE TODAY!

D0

YOUR GIFT
HELPS US
FINISH

¢ STRONG!

SCANTO GIVE BY JUNE 30TH

nercc.org
Retaining Walls Built and Repaired e Driveways/Patios Installed & Repaired
Steps/Stoops/Stairs Built & Repaired  Chimneys Rebuilt/Repaired CALL NOW

(844) 300-2419

Discover the Beauty & Durability $1500 OFF’
of PuroStone
PLUS
ZERO Interest,

ZERO Payments
Financing for 12 Months™

Military & Senior
Discounts Available

*Includes lohor and product; bthtub, shower or walkin tub and wal survound. This promation cannat be combined with any other offer. Other resrctians
may apply. his offer expirs 6,/30/26. Each dealership i independently owned and operated. **Third pary financing s ovilobl for those customers who
qualfy/Parfcpating dealers only. See your dealer for detals. ©2026 Bath Concepts Industris, LLC.

AD SPACE

AVAILABLE
617-779-3771

wwi\;:cumﬁm.org / 03) 539 4552_' Roave masis
International, co-ed Catholic overnight
camp for campers ages 6-16 years old.

For Advertising call 617-779-3771 Pilot Bulletins mmm Our Lady of Czestochowa, South Boston, MA 4376
4576
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